Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2005 bis 31. Juli 2006

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat, wie zuvor in Konsultationen vereinbart,
Herrn Alvaro de Soto, den Sonderkoordinator der Vereinten Nationen fiir den Nahost-Frie-
densprozess und Personlichen Beauftragten des Generalsekretérs, geméfl Regel 39 seiner
vorldufigen Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf derselben Sitzung gab der Président im Anschluss an Konsultationen unter den
Mitgliedern des Sicherheitsrats im Namen des Rates die folgende Erklarung ab®:

,.Der Sicherheitsrat unterstiitzt die am 20. September 2005 in New York heraus-
gegebene Erklarung des Quartetts, die der vorliegenden Erkldrung als Anlage beigefiigt
ist.

Der Rat fordert die Regierung Israels und die Paléstinensische Behorde nach-
driicklich auf, ebenso wie die anderen beteiligten Parteien an den Bemiihungen um die
Erreichung der in der Erklarung des Quartetts aufgefiihrten Ziele mitzuarbeiten.

Der Rat fordert die Regierung Israels und die Paléstinensische Behorde auf, par-
allel neuerliche Maflnahmen zu ergreifen, um ihren Verpflichtungen nach dem ,,Fahr-
plan‘® nachzukommen und weitere Fortschritte in Richtung auf die Schaffung eines
unabhingigen, souverdnen, demokratischen und lebensfahigen Staates Paldstina, der
Seite an Seite mit Israel in Frieden und Sicherheit lebt, zu gewéhrleisten.

Der Rat betont, wie wichtig und notwendig es ist, auf der Grundlage aller seiner
einschldgigen Resolutionen, namentlich der Resolutionen 242 (1967), 338 (1973),
1397 (2002) und 1515 (2003), des Rahmens von Madrid® und des Grundsatzes ,Land
gegen Frieden einen gerechten, umfassenden und dauerhaften Frieden im Nahen
Osten herbeizufiihren.*

Anlage
Erklirung des Quartetts
New York, 20. September 2005

Die Vertreter des Quartetts — der Generalsekretér der Vereinten Nationen, Herr
Kofi Annan, der AuBBenminister der Russischen Foderation, Herr Sergej Lawrow, die
AuBenministerin der Vereinigten Staaten von Amerika, Frau Condoleezza Rice, der
AuBenminister des Vereinigten Konigreichs, Herr Jack Straw, der Hohe Vertreter fiir
die Gemeinsame Auflen- und Sicherheitspolitik der Européischen Union, Herr Javier
Solana, und die Europidische Kommissarin flir Aulenbeziehungen, Frau Benita Ferre-
ro-Waldner — sind heute in New York zusammengetroffen, um die Entflechtung in Ga-
za und die Aussichten fiir Fortschritte auf dem Weg zum Frieden im Nahen Osten zu
erortern.

Das Quartett anerkennt und begriiit den erfolgreichen Abschluss des israelischen
Riickzugs aus Gaza und Teilen des nordlichen Westjordanlands und die sich dadurch
erdffnende Chance fiir neuerliche Bemiithungen im Hinblick auf den ,Fahrplan‘®. Das
Quartett bekriftigt seine Uberzeugung, dass durch diesen kiihnen und historischen Be-
schluss ein neues Kapitel auf dem Weg zum Frieden in der Region aufgeschlagen wird.
Es bekundet seine Hochachtung fiir den politischen Mut von Ministerprisident Scharon
und wiirdigt die Regierung, die Streitkréfte und die Polizei Israels fiir die reibungslose
und professionelle Ausfiihrung der Operation. Es bekundet aulerdem seine Anerken-
nung fiir die Paldstinensische Behorde und das paléstinensische Volk, die mit ihrem
verantwortungsvollen Verhalten dazu beigetragen haben, dass die Rdumung in einem
friedlichen Rahmen stattfinden konnte. Das Quartett lobt die enge Koordinierung zwi-
schen den israelischen und den paldstinensischen Sicherheitsdiensten wihrend des Pro-
zesses. Diese bedeutsamen Entwicklungen er6ffnen neue Moglichkeiten und erfordern,

% S/PRST/2005/44.

% Ergebnisorientierter ,,Fahrplan‘ fiir eine dauerhafte Zwei-Staaten-Lésung zur Beilegung des israelisch-pa-
lastinensischen Konflikts (S/2003/529, Anlage).

% Siehe Declaration of Principles on Interim Self-Government Arrangements, unterzeichnet in Washington
am 13. September 1993 (S/26560, Anlage).
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den Verantwortlichkeiten aller Parteien erneute Aufmerksamkeit zu schenken. Der Ab-
schluss der Entflechtung bedeutet einen wichtigen Schritt auf dem Weg zur Verwirkli-
chung der Vision zweier demokratischer Staaten, Israels und Paléstinas, die Seite an
Seite in Frieden und Sicherheit leben.

Das Quartett wiirdigt die fortgesetzte Zusammenarbeit zwischen beiden Parteien
und dem Sicherheitskoordinator der Vereinigten Staaten, General William Ward, bei
den mit der Entflechtung verbundenen Sicherheitsfragen. Das Quartett fordert die Be-
endigung der Gewalt und des Terrors in jeder Form. Obschon die Fithrung der Palésti-
nensischen Behorde die Gewalt verurteilt und auf paléstinensische Gruppen, die terro-
ristische Handlungen veriibt haben, eingewirkt hat, diesen Kurs aufzugeben und sich
am demokratischen Prozess zu beteiligen, fordert das Quartett die Paldstinensische Be-
horde erneut nachdriicklich auf, Recht und Ordnung aufrechtzuerhalten sowie die Fa-
higkeiten und die Infrastruktur der Terroristen zu zerschlagen. Das Quartett bekriftigt
die Bedeutung, die es einer umfassenden Reform der paléstinensischen Sicherheits-
dienste auch weiterhin beimisst. Die Gewihrleistung der Rechtsstaatlichkeit durch au-
torisierte Sicherheitsorgane ist Grundvoraussetzung fiir die demokratische Praxis. Das
Quartett dankt den Parteien, die zu den Bemiithungen um die Reform der Sicherheits-
dienste beigetragen haben, insbesondere Agypten, der Europiischen Union und den
Vereinigten Staaten. SchlieBlich begriifit das Quartett die Vereinbarung zwischen den
Regierungen Israels und Agyptens iiber Sicherheitsvorkehrungen an der Grenze zwi-
schen Gaza und Agypten.

Bei dem heutigen Treffen wurde der Bericht erdrtert, den der Sondergesandte des
Quartetts, James Wolfensohn, {iber seine derzeitigen Aktivitiaten und Initiativen vorge-
legt hat. Das Quartett ermutigt den Sondergesandten, seine Arbeit fortzusetzen, um
weitere Gesprache zwischen den Parteien zu erleichtern und so auf dem Erfolg der Ent-
flechtung aufzubauen. Die Paléstinensische Behorde sollte ihre Regierungsfahigkeit
unter Beweis stellen, und alle Mitglieder der internationalen Gemeinschaft sollten nach
Wegen suchen, diese Bemithungen zu unterstiitzen. Das Quartett wird weiterhin die in-
ternationalen Bemiihungen anfiihren, die darauf gerichtet sind, ein nachhaltiges
Wachstum der paldstinensischen Wirtschaft zu fordern und die allgemeine Féhigkeit
der Paléstinensischen Behorde zu stirken, durch entschiedene Mallnahmen zu Gunsten
des Aufbaus staatlicher Institutionen und demokratischer Reformen ihrer Verantwor-
tung gerecht zu werden. In Anbetracht der entscheidenden Bedeutung des freien Ver-
kehrs im Westjordanland fiir die Existenzféhigkeit der palédstinensischen Wirtschaft
fordert das Quartett nachdriicklich, die Einschrénkungen der Bewegungsfreiheit nach
MaBgabe der Sicherheitserfordernisse Israels zu lockern. Das Quartett bekraftigt, dass
koordinierte Mafinahmen der internationalen Gebergemeinschaft von ausschlaggeben-
der Bedeutung fiir den Erfolg des rasch wirkenden Wirtschaftsprogramms des Sonder-
gesandten des Quartetts und ldngerfristig des Dreijahresplans fiir die paldstinensische
Entwicklung sind. In diesem Zusammenhang stellt es fest, wie wichtig die 750 Millio-
nen US-Dollar Hilfe sind, die an die Paléstinensische Behorde bis Jahresende ausge-
zahlt werden. Das Quartett legt den arabischen Staaten eindringlich nahe, den von ih-
nen eingegangenen Verpflichtungen nachzukommen und auf die Initiativen des Son-
dergesandten umfassend und positiv zu reagieren. Um den Erfolg dieser Bemiihungen
sicherzustellen, sind nach Ansicht des Quartetts weitere Fortschritte bei der institutio-
nellen Reform der Palastinensischen Behorde sowie bei der Bekdmpfung der Korrup-
tion unerlésslich. Das Quartett begriift auerdem die Ankiindigung der Wahlen zum
Paldstinensischen Legislativrat und der bevorstehenden Kommunalwahlen.

Uber die Entflechtung hinaus untersuchte das Quartett die Fortschritte bei der
Umsetzung des ,Fahrplans‘. Das Quartett fordert beide Parteien auf, parallel neuerliche
MaBnahmen zu ergreifen, um ihren Verpflichtungen in der im ,Fahrplan‘ vorgesehenen
Reihenfolge nachzukommen. Im Rahmen des vertrauensbildenden Prozesses legt das
Quartett beiden Seiten eindringlich die Wiederaufnahme des in Scharm esch-Scheich
(Agypten) vereinbarten Plans fiir die Zusammenarbeit nahe. Die Kontakte zwischen
den Parteien sollten auf allen Ebenen verstirkt werden. Das Quartett beauftragt die Ge-
sandten, die Fortschritte weiter zu verfolgen.

Beide Parteien werden daran erinnert, dass sie nach dem ,Fahrplan® verpflichtet
sind, einseitige Mafinahmen zu vermeiden, die Fragen betreffend den endgiiltigen Sta-
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tus prajudizieren. Das Quartett bekraftigt, dass eine endgiiltige Einigung nur durch
Verhandlungen zwischen den Parteien herbeigefiihrt werden kann und dass ein neuer
paléstinensischer Staat wirklich lebensfihig sein muss, mit einem zusammenhéngen-
den Hoheitsgebiet im Westjordanland und Verbindung zu Gaza. In Bezug auf die Sied-
lungen begriifit das Quartett, dass Israel in den von der Entflechtung betroffenen Ge-
bieten tliber seine Verpflichtungen nach der ersten Phase des ,Fahrplans® hinausgegan-
gen ist. Das Quartett weist besorgt darauf hin, dass die Ausweitung der Siedlungstétig-
keit an anderen Orten beendigt werden muss und dass Israel nicht genehmigte Sied-
lungsauflenposten abbauen muss. Das Quartett nimmt weiterhin mit Besorgnis Kennt-
nis von dem Verlauf der von Israel errichteten Trennbarriere, insbesondere in Anbe-
tracht dessen, dass sie die Beschlagnahme paléstinensischen Grund und Bodens zur
Folge hat, den Personen- und Giiterverkehr abschneidet und das Vertrauen der Palésti-
nenser in den ,Fahrplan‘-Prozess untergribt, da sie der Festlegung der endgiiltigen
Grenzen eines paldstinensischen Staates vorzugreifen scheint.

Die Mitglieder des Quartetts tauschten ihre Meinungen zu dem russischen Vor-
schlag aus, in Moskau eine internationale Sachverstindigentagung abzuhalten. Die
Kontakte in dieser Frage werden fortgesetzt, eingedenk der Notwendigkeit, die ver-
schiedenen Aspekte der Situation im Nahen Osten, einschlieBlich der multilateralen
Fragen, zu beriicksichtigen.

Das Quartett bekréftigt sein Bekenntnis zu den in fritheren Erklarungen, nament-
lich vom 4. Mai 2004 und vom 9. Mai und 23. Juni 2005, dargelegten Grundsétzen so-
wie zu einer gerechten, umfassenden und dauerhaften Regelung des arabisch-israeli-
schen Konflikts auf der Grundlage der Resolutionen 242 (1967) und 338 (1973) des Si-
cherheitsrats.*

Auf seiner 5287. Sitzung am 20. Oktober 2005 behandelte der Rat den Punkt ,,Die Si-
tuation im Nahen Osten einschlieBlich der Paldstina-Frage*.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat, wie zuvor in Konsultationen vereinbart,
Herrn Ibrahim Gambari, den Untergeneralsekretir fiir politische Angelegenheiten, geméaf
Regel 39 seiner vorldufigen Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 5312. Sitzung am 30. November 2005 behandelte der Rat den Punkt ,,Die
Situation im Nahen Osten einschlieBlich der Paléstina-Frage®.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat, wie zuvor in Konsultationen vereinbart,
Herrn Ibrahim Gambari, den Untergeneralsekretdr fiir politische Angelegenheiten, geméaf
Regel 39 seiner vorldufigen Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 5313. Sitzung am 30. November 2005 behandelte der Rat den Punkt ,,Die
Situation im Nahen Osten einschlieBlich der Paléstina-Frage®.

Auf derselben Sitzung gab der Président im Anschluss an Konsultationen unter den
Mitgliedern des Sicherheitsrats im Namen des Rates die folgende Erklarung ab®':

,,Der Sicherheitsrat begriiit das am 15. November 2005 zwischen der Regierung
Israels und der Paléstinensischen Behdrde geschlossene Abkommen iiber die Bewe-
gungsfreiheit und den Zugang sowie die Einvernehmlichen Grundsatze fiir den Grenz-
iibergang Rafah. Die erfolgreiche Offnung des Grenziibergangs Rafah am 25. Novem-
ber 2005 stellt einen wichtigen Schritt nach vorn dar.

Der Rat wiirdigt die Anstrengungen des Quartetts, des Sondergesandten des
Quartetts und seiner Mitarbeiter sowie die positiven Beitrige der Regierung Agyptens
und spricht der Europédischen Union seine hohe Anerkennung dafiir aus, dass sie als
Drittpartei die Uberwachungsrolle {ibernimmt.

Der Rat fordert die Parteien auf, sofortige Schritte zur Umsetzung der Bestim-
mungen beider Abkommen gemél den darin festgelegten Fristen zu unternehmen.

' S/PRST/2005/57.
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